00:00:00,000 --> 00:00:02,000

Yes, sir.

2
00:00:02,000 --> 00:00:07,000

Did you get any reports from UFOs here for our day before yesterday?

3
00:00:07,000 --> 00:00:08,000

No, sir.

4
00:00:08,000 --> 00:00:09,000

You didn't?

5
00:00:09,000 --> 00:00:10,000

You weren't one?

6
00:00:10,000 --> 00:00:11,000

Yes, sir.

7

00:00:11,000 --> 00:00:18,000



Okay, | have both a foreign statement from one person and | taped another person.

8
00:00:18,000 --> 00:00:21,000

And | understand our neighboring city.

9
00:00:21,000 --> 00:00:23,000

I've got four calls.

10
00:00:23,000 --> 00:00:39,000

| also had a third call without a call or review to give a name so | don't actually trace down
people that don't give their name.

11
00:00:39,000 --> 00:00:40,000

Right.

12
00:00:40,000 --> 00:00:43,000

Okay, you're interested in carrying the tape?

13
00:00:43,000 --> 00:00:44,000

Is it quite lengthy?



14
00:00:44,000 --> 00:00:45,000

No.

15
00:00:45,000 --> 00:00:46,000

Okay.

16
00:00:46,000 --> 00:00:48,000

Alright.

17
00:00:48,000 --> 00:00:50,000

What's the description here?

18
00:00:50,000 --> 00:00:52,000

Well, I'm not sure.

19
00:00:52,000 --> 00:00:54,000

It's just looked up.

20



00:00:54,000 --> 00:01:00,000

It can't really see the ocean from our place so it's over this bank.

21
00:01:00,000 --> 00:01:01,000

Why?

22
00:01:01,000 --> 00:01:06,000

It just went down the ocean and looked like it came from the seaside.

23
00:01:06,000 --> 00:01:08,000

It was a couple minutes ago.

24
00:01:08,000 --> 00:01:09,000

Okay.

25
00:01:09,000 --> 00:01:12,000

And this little piece of tape, excuse me.

26
00:01:12,000 --> 00:01:15,000

| really don't know how to guess.



27
00:01:15,000 --> 00:01:19,000

Okay, is it any particular tape to it?

28
00:01:19,000 --> 00:01:21,000

It's taken me a while to long cut.

29
00:01:21,000 --> 00:01:25,000

And a long, cylindrical maybe.

30
00:01:25,000 --> 00:01:32,000

Okay, and a trip to South North and then to the direction of the river.

31
00:01:32,000 --> 00:01:34,000

Is it taking some years or?

32
00:01:34,000 --> 00:01:36,000

I'm on the side of the gist of it.

33



00:01:36,000 --> 00:01:37,000

Right.

34
00:01:37,000 --> 00:01:38,000

I'm on the side of it.

35
00:01:38,000 --> 00:01:40,000

Okay, so we can cut down Gauze Street.

36
00:01:40,000 --> 00:01:45,000

Okay, now is it the same way that it's taken for a smaller cut?

37
00:01:45,000 --> 00:01:47,000

Green and yellow maybe.

38
00:01:47,000 --> 00:01:48,000

Green and yellow.

39
00:01:48,000 --> 00:01:49,000

Green and yellow.



40
00:01:49,000 --> 00:01:51,000

What's the weight of the farmstead?

41
00:01:51,000 --> 00:01:52,000

This is what it's made of.

42
00:01:52,000 --> 00:01:54,000

This is a whipped cream kind of.

43
00:01:54,000 --> 00:01:55,000

Whipped cream.

44
00:01:55,000 --> 00:02:00,000

Okay, any other peculiar things in the past?

45
00:02:00,000 --> 00:02:04,000

Is it about peculiar handyman or such a big discreet?

46



00:02:04,000 --> 00:02:05,000

Or is it because it's bigger?

47
00:02:05,000 --> 00:02:06,000

No, it's a leaf-drawer.

48
00:02:06,000 --> 00:02:07,000

| couldn't.

49
00:02:07,000 --> 00:02:09,000

For minutes | may get slowed down or stopped even.

50
00:02:09,000 --> 00:02:12,000

| can't be positive of that.

51
00:02:12,000 --> 00:02:14,000

Okay, any other questions?

52
00:02:14,000 --> 00:02:16,000

The table is like we have done.



53
00:02:16,000 --> 00:02:18,000

It's not the silent.

54
00:02:18,000 --> 00:02:26,000

It's the thing that's put down on the paper and right down, what is the describe it morally?

55
00:02:26,000 --> 00:02:28,000

Describe it's region.

56
00:02:28,000 --> 00:02:32,000

It's the direct statement for us.

57
00:02:32,000 --> 00:02:35,000

And right down there, anything you can about it.

58
00:02:35,000 --> 00:02:40,000

Well, that's all of the reporting that you gave me about it.

59



00:02:40,000 --> 00:02:43,000

The foreign statement that | have.

60
00:02:43,000 --> 00:02:44,000

And the brief too.

61
00:02:44,000 --> 00:02:50,000

It says the night of Monday 11th of October, about five minutes to 9 p.m.

62
00:02:50,000 --> 00:02:54,000

I went outside to take a star reading for my physics class.

63
00:02:54,000 --> 00:02:56,000

I looked in the direction of my star.

64
00:02:56,000 --> 00:03:02,000

Now the corner of my eye, | saw a yellowish-brown light from the seaside moving up and down.

65
00:03:02,000 --> 00:03:06,000

| ran into the house, got a coat, and ran out to the beach.



66
00:03:06,000 --> 00:03:08,000

The light was steady, not blinking.

67
00:03:08,000 --> 00:03:13,000

When the craft was going up and down, but it started blinking when it was moving.

68
00:03:13,000 --> 00:03:18,000

The craft stopped over at a condo that's on the medium we have here.

69
00:03:18,000 --> 00:03:20,000

The light again stopped, then blinking.

70
00:03:20,000 --> 00:03:28,000

The craft shot a beam light towards the horizon, above where the sun would set, then took off for a
story of it.

71
00:03:28,000 --> 00:03:32,000

The light began to blink, and the craft moved out of sight.



72
00:03:32,000 --> 00:03:35,000

I'm a little republished by having my spare to this one.

73
00:03:35,000 --> 00:03:37,000

Oh, great.

74
00:03:37,000 --> 00:03:42,000

As a kid, as a young lad, | spoke to a kid by the name of Interesting in the House.

75
00:03:42,000 --> 00:03:51,000

His father is a teacher at one of our local colleges in A2, an astronomer.

76
00:03:51,000 --> 00:04:00,000

| investigate these things with an open mind, both ways to determine whether or not before | even
called you.

1

00:04:00,000 --> 00:04:02,000

Oh, that's great.

78



00:04:02,000 --> 00:04:04,000

Well, we sure appreciate this very much.

79
00:04:04,000 --> 00:04:06,000

Okay, | love them.

80
00:04:06,000 --> 00:04:07,000

Thank you.

81
00:04:07,000 --> 00:04:08,000

Bye.

82
00:04:08,000 --> 00:04:09,000

We're at the Porting Center in Washington.

83
00:04:09,000 --> 00:04:10,000

Oh, yes.

84
00:04:10,000 --> 00:04:12,000

We understand that you saw something in the sky the other night.



85
00:04:12,000 --> 00:04:14,000

Yeah, would you like me to tell you about it?

86
00:04:14,000 --> 00:04:15,000

Yes, please.

87
00:04:15,000 --> 00:04:19,000

Okay, well, I don't know if you're familiar with this area at all.

88
00:04:19,000 --> 00:04:20,000

No, I'm not.

89
00:04:20,000 --> 00:04:23,000

Okay, well then, I'll just use like North and South.

90

00:04:23,000 --> 00:04:24,000

Right?

91



00:04:24,000 --> 00:04:25,000

Right.

92
00:04:25,000 --> 00:04:31,000

Okay, well, I went out to take a star reading for a class of mine, a physics class.

93
00:04:31,000 --> 00:04:32,000

Right.

94
00:04:32,000 --> 00:04:39,000

Right, and | noticed that over a town in Seaside, which is about a mile and a half away, it's out.

95
00:04:39,000 --> 00:04:49,000

There was this flash, well, it wasn't flashed, but it was a constant light that was over the town,
more or less,

96
00:04:49,000 --> 00:04:54,000

out over the ocean, too, that was going up and down.

97

00:04:54,000 --> 00:04:59,000



And so | ran into the house and got on the coast, and | decided to run down the beach.

98
00:04:59,000 --> 00:05:01,000

See if | could see it any better.

99
00:05:01,000 --> 00:05:02,000

Right.

100
00:05:02,000 --> 00:05:09,000

And by this time, it started going across the ocean from South going northward.

101
00:05:09,000 --> 00:05:11,000

You see what | mean?

102
00:05:11,000 --> 00:05:12,000

Right.

103
00:05:12,000 --> 00:05:18,000

Okay, and once it started moving, it's not up and down, but once it started moving northward,



104
00:05:18,000 --> 00:05:19,000

it started blinking.

105
00:05:19,000 --> 00:05:22,000

It was kind of a brownish yellow light.

106
00:05:22,000 --> 00:05:31,000

Okay, then it went up and it stopped probably about three quarters of a mile up by the condominium.

107
00:05:31,000 --> 00:05:38,000

There's a big apartment complex up there, and it stopped about over there.

108
00:05:38,000 --> 00:05:42,000

And then when it stopped, the light stopped blinking, too.

109
00:05:42,000 --> 00:05:44,000

That is the whole light?

110

00:05:44,000 --> 00:05:45,000



Yeah.

111
00:05:45,000 --> 00:05:49,000

It stopped blinking, but then it was a steady light.

112
00:05:49,000 --> 00:05:50,000

Right.

113
00:05:50,000 --> 00:05:58,000

Okay, and then it shot out a kind of whitish light outwards the horizon, like what the sun would
set.

114
00:05:58,000 --> 00:06:05,000

And then in a few seconds, it just took off up northward and then it went out of sight.

115
00:06:05,000 --> 00:06:08,000

Okay, now when it took off, was that at fairly high speed?

116
00:06:08,000 --> 00:06:10,000

It seemed to be.



117
00:06:10,000 --> 00:06:12,000

Yeah.

118
00:06:12,000 --> 00:06:19,000

Okay, now this, when you originally spotted this object, was it the same color?

119
00:06:19,000 --> 00:06:20,000

Oh.

120
00:06:20,000 --> 00:06:24,000

And it was maintained the same color during the entire observation?

121
00:06:24,000 --> 00:06:25,000

Oh, yeah.

122

00:06:25,000 --> 00:06:32,000

It was kind of a brownish yellow, almost even a little bit of green in the bottom.

123



00:06:32,000 --> 00:06:35,000

But it was really more brownish.

124
00:06:35,000 --> 00:06:38,000

Now you said it was moving up and down.

125
00:06:38,000 --> 00:06:42,000

So, any idea of how many degrees this thing was moving?

126
00:06:42,000 --> 00:06:47,000

| should have used my ass to laugh at that.

127
00:06:47,000 --> 00:06:54,000

I'd say maybe five or ten degrees somewhere.

128
00:06:54,000 --> 00:06:57,000

Okay, and it was remaining over the same area at the time?

129
00:06:57,000 --> 00:06:59,000

As far as | could tell.



130
00:06:59,000 --> 00:07:00,000

Okay.

131
00:07:00,000 --> 00:07:03,000

And now it's probably about two miles away.

132
00:07:03,000 --> 00:07:07,000

Yeah, a mile and a half or two miles between about down and so far.

133
00:07:07,000 --> 00:07:11,000

Now when it started to move from there, did it move at high rate of speed?

134
00:07:11,000 --> 00:07:14,000

It was a constant speed.

135
00:07:14,000 --> 00:07:18,000

| think it might have been faster than maybe an airplane.

136



00:07:18,000 --> 00:07:20,000

Right.

137
00:07:20,000 --> 00:07:23,000

And then when it got into your area, it stopped again, right?

138
00:07:23,000 --> 00:07:25,000

Yeah, when it got north of me.

139
00:07:25,000 --> 00:07:26,000

Okay.

140
00:07:26,000 --> 00:07:29,000

But there was no noise.

141
00:07:29,000 --> 00:07:32,000

Okay, do you have any idea of how big that thing was?

142
00:07:32,000 --> 00:07:33,000

Can you compare it with anything?



143
00:07:33,000 --> 00:07:38,000

Wow.

144
00:07:38,000 --> 00:07:42,000

It was much bigger than a plane would be.

145
00:07:42,000 --> 00:07:43,000

Uh-huh.

146
00:07:43,000 --> 00:07:53,000

And maybe it's hard to say, because you never see anything out there that you could compare it to.

147
00:07:53,000 --> 00:07:54,000

Right.

148

00:07:54,000 --> 00:07:56,000

So it definitely was bigger than a plane.

149



00:07:56,000 --> 00:07:58,000

Okay, how about altitude?

150
00:07:58,000 --> 00:07:59,000

How high?

151
00:07:59,000 --> 00:08:00,000

Of course.

152
00:08:00,000 --> 00:08:01,000

Right.

153
00:08:01,000 --> 00:08:06,000

It looked like it was about maybe about 300 feet, | guess, at the good guess.

154
00:08:06,000 --> 00:08:08,000

Okay, did it pass directly over you at any time?

155
00:08:08,000 --> 00:08:09,000

No, no, no.



156
00:08:09,000 --> 00:08:11,000

It was always west.

157
00:08:11,000 --> 00:08:12,000

Okay.

158
00:08:12,000 --> 00:08:15,000

It looked like it was over the ocean the whole time.

159
00:08:15,000 --> 00:08:17,000

Uh-huh.

160
00:08:17,000 --> 00:08:21,000

Uh, here's a goodie about how far away.

161
00:08:21,000 --> 00:08:32,000

Well, initially when | see my house, I'm about, oh, maybe about a quarter mile away from the ocean.

162



00:08:32,000 --> 00:08:33,000

Uh-huh.

163
00:08:33,000 --> 00:08:40,000

So, you know, I've moved that far, but it was still, from my house, it was still at least a quarter
mile away, because it was still west.

164
00:08:40,000 --> 00:08:45,000

It looked like it was maybe another eight to a quarter mile, maybe.

165
00:08:45,000 --> 00:08:46,000

Okay.

166
00:08:46,000 --> 00:08:50,000

And this thing, did you watch it as it went out of sight?

167
00:08:50,000 --> 00:08:51,000

Yeah.

168

00:08:51,000 --> 00:08:53,000



And it was heading north at the time?

169
00:08:53,000 --> 00:08:58,000

Yeah, and | just, | couldn't see it any longer, because it got too small and, like, over the blood.

170
00:08:58,000 --> 00:09:01,000

Did it maintain the constant altitude?

171
00:09:01,000 --> 00:09:03,000

As far as | could tell.

172
00:09:03,000 --> 00:09:04,000

Okay.

173
00:09:04,000 --> 00:09:05,000

Yeah.

174
00:09:05,000 --> 00:09:07,000

How was the weather conditions that night?



175
00:09:07,000 --> 00:09:08,000

Oh, it was good.

176
00:09:08,000 --> 00:09:10,000

You could see stars and stuff like that.

177
00:09:10,000 --> 00:09:11,000

Okay.

178
00:09:11,000 --> 00:09:13,000

Any idea which direction the wind was coming from?

179
00:09:13,000 --> 00:09:16,000

No, | don't believe so.

180
00:09:16,000 --> 00:09:17,000

Okay.

181

00:09:17,000 --> 00:09:24,000



I imagine it was probably coming in from, maybe, usually, you know, constant from the west.

182
00:09:24,000 --> 00:09:25,000

Uh-huh.

183
00:09:25,000 --> 00:09:30,000

But it, about that time tonight, it was about almost nine.

184
00:09:30,000 --> 00:09:39,000

Sometimes the wind will stop then, maybe, and as the, you know, the wind will even come back from
the east again.

185
00:09:39,000 --> 00:09:40,000

Okay.

186
00:09:40,000 --> 00:09:42,000

Could you pinpoint the time?

187
00:09:42,000 --> 00:09:46,000

Yeah, | went out about five minutes to come in.



188
00:09:46,000 --> 00:09:49,000

| thought I could find the north star, so | could take my reading at night.

189
00:09:49,000 --> 00:09:50,000

Okay.

190
00:09:50,000 --> 00:09:54,000

Now, how long did this whole thing last, any idea?

191
00:09:54,000 --> 00:10:04,000

Um, probably about, let me see, maybe, uh, almost a minute.

192
00:10:04,000 --> 00:10:06,000

One minute, okay.

193

00:10:06,000 --> 00:10:07,000

Yeah.

194



00:10:07,000 --> 00:10:10,000

I'd say that's a pretty good guess.

195
00:10:10,000 --> 00:10:12,000

Any definite shape to this thing?

196
00:10:12,000 --> 00:10:15,000

No, | couldn't see anything, just the light.

197
00:10:15,000 --> 00:10:16,000

Okay.

198
00:10:16,000 --> 00:10:20,000

Was it fairly bright?

199
00:10:20,000 --> 00:10:23,000

Was it bright enough to light up the sky?

200
00:10:23,000 --> 00:10:31,000

Um, the only thing that was, it was brighter than, uh, you know, an average height out there.



201
00:10:31,000 --> 00:10:32,000

Uh-huh.

202
00:10:32,000 --> 00:10:35,000

But that ray that | shot out was, that was bright.

203
00:10:35,000 --> 00:10:38,000

Okay, now, you say that went due west?

204
00:10:38,000 --> 00:10:39,000

Yeah.

205
00:10:39,000 --> 00:10:48,000

Okay, now, in comparison to the size of the object, uh, how big a shaft of light was that?

206
00:10:48,000 --> 00:10:51,000

It was, you mean like on a ratio or something?

207



00:10:51,000 --> 00:10:52,000

Right.

208
00:10:52,000 --> 00:10:57,000

It was maybe about 10 to 20, | thought that I'd say.

209
00:10:57,000 --> 00:11:02,000

Okay, now it was really pinpointing exactly, spread out, or anything like that.

210
00:11:02,000 --> 00:11:03,000

Uh-huh.

211
00:11:03,000 --> 00:11:05,000

In other words, it's a very sharp shaft.

212
00:11:05,000 --> 00:11:06,000

Yeah.

213
00:11:06,000 --> 00:11:07,000

Okay.



214
00:11:07,000 --> 00:11:08,000

And it was a hole.

215
00:11:08,000 --> 00:11:10,000

Did that extend quite a ways?

216
00:11:10,000 --> 00:11:11,000

Yeah.

217
00:11:11,000 --> 00:11:14,000

| couldn't see what it was going to.

218
00:11:14,000 --> 00:11:17,000

It didn't fade out, it just kept going.

219

00:11:17,000 --> 00:11:18,000

Uh-huh.

220



00:11:18,000 --> 00:11:22,000

And then did that get it retracted or did it just shut off?

221
00:11:22,000 --> 00:11:23,000

It just shut off.

222
00:11:23,000 --> 00:11:24,000

Okay.

223
00:11:24,000 --> 00:11:32,000

And when it turned on, | mean it didn't go out there like maybe, you know, like, what's

224
00:11:32,000 --> 00:11:33,000

an example.

225
00:11:33,000 --> 00:11:36,000

Like, it keeps your time coming back and that's when it's oiled and it's gone.

226
00:11:36,000 --> 00:11:37,000

Uh-huh.



227
00:11:37,000 --> 00:11:38,000

And then it's off.

228
00:11:38,000 --> 00:11:39,000

Okay.

229
00:11:39,000 --> 00:11:42,000

Any other aircraft on this guy at the time?

230
00:11:42,000 --> 00:11:44,000

Not that | know of.

231
00:11:44,000 --> 00:11:45,000

Okay.

232

00:11:45,000 --> 00:11:51,000

Okay, well we sure appreciate you taking the time to talk to us and if we get any more

233



00:11:51,000 --> 00:11:54,000

information on this thing, why, we'll get back to you and let you know.

234
00:11:54,000 --> 00:11:58,000

Yeah, and Officer told me that someone else had reported it also.

235
00:11:58,000 --> 00:12:02,000

Some guy in town had also seen the same thing.

236
00:12:02,000 --> 00:12:03,000

Right.

237
00:12:03,000 --> 00:12:06,000

We weren't able to get his telephone number.

238
00:12:06,000 --> 00:12:10,000

And | guess there were a few people down at seaside that saw something too and we've

239
00:12:10,000 --> 00:12:11,000

been trying to contact them.



240
00:12:11,000 --> 00:12:12,000

Oh yeah?

241
00:12:12,000 --> 00:12:13,000

Right.

242
00:12:13,000 --> 00:12:17,000

So maybe they, no doubt that they saw the same thing that you did.

243
00:12:17,000 --> 00:12:18,000

Yeah.

244
00:12:18,000 --> 00:12:23,000

Okay, well thanks a lot.

245
00:12:23,000 --> 00:12:25,000

Talk to you again later maybe.

246



00:12:25,000 --> 00:12:26,000

Okay.

247
00:12:26,000 --> 00:12:27,000

Okay.

248
00:12:27,000 --> 00:12:28,000

Bye.



